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	Le 12 juillet 2012

	
	
	

	Coram:  McLachlin C.J. and Rothstein and Moldaver JJ.
	
	Coram : La juge en chef McLachlin et les juges Rothstein et Moldaver

	

	
	

	BETWEEN:

Schering Corporation

Applicant

- and -

Apotex Inc.

Respondent

AND BETWEEN:

Schering Corporation

Applicant

- and -

Novopharm Limited

Respondent

AND BETWEEN:

Sanofi-Aventis Canada Inc. and Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

Applicants

- and -

Novopharm Limited and Schering Corporation

Respondents

AND BETWEEN:

Sanofi-Aventis Canada Inc. and Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

Applicants

- and -

Apotex Inc. and Schering Corporation

Respondents
	
	ENTRE :

Schering Corporation

Demanderesse

- et -

Apotex Inc.

Intimée

ET ENTRE :

Schering Corporation

Demanderesse

- et -

Novopharm Limited

Intimée

ET ENTRE :

Sanofi-Aventis Canada Inc. et Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

Demanderesses

- et -

Novopharm Limited et Schering Corporation


Intimées

ET ENTRE :

Sanofi-Aventis Canada Inc. et Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

Demanderesses

- et -

Apotex Inc. et Schering Corporation

Intimées

	

	
	

	JUDGMENT

[bookmark: BM_1_]The motion for an extension of time to serve and file the applications for leave to appeal is granted.  The applications for leave to appeal from the judgment of the Federal Court of Appeal, Numbers A-386-09, A-387-09, A-389-09 and A-390-09, 2011 FCA 300, dated November 2, 2011, are dismissed with costs.
	
	JUGEMENT

La requête en prorogation du délai de signification et de dépôt des demandes d’autorisation d’appel est accueillie.  Les demandes d’autorisation d’appel de l’arrêt de la Cour d’appel fédérale, numéros A-386-09, A-387-09, A-389-09 et A-390-09, 2011 CAF 300, daté du 2 novembre 2011, sont rejetées avec dépens. 








C.J.C.
J.C.C.
